gospodarskih,

obertmjsklh in narodskih stvari.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po pOStl 4 ﬂ , sicer 3 fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

Tecaj XIII.

V Ljublj-a.nl v sredo 25. ]llllja. 1855.

List 9.

Nasadba in reja hrastovega drevja.
1. Hrastove plemena.
(Dalje.)

K pervi versti spadajo naslednje plemena:

1. Navadni hrast. Ker sila pozno poganja in
se le pozno zopet listje zgubiva, mu pravijo tudi

zimski hra i, in zavolj teze, terdnosti in lerpez~
ll();ltl njegovega lesa graden ali cernica (Stein-
eiche *

TO)JB lepo, mocno, velicansko drevo. Mladega
je koza svitlogladka, starega postaja sivkljata in mu
r.wpoka Listje je dolgato, tamnozeleno, topokri-
lato. Zelod je manjsi kakor poletnega hrasta, ter
sedi po 2 do 4 in po 6 do 12 v sopicah na verhu
zlo kratkega pecel_]na Les njegov je terden, tezek,
tezaven za obdelovati, pa posebno vgoden za slavbe
pri vodah; skorja njegova sluzi usnjarjem za koze
strojitiy tudi narejajo iz nje in iz sisek, ktere na
listji sedé, dobro cernilo, in zelod nJegov je prav
redivna hrana zivini. Po’ Norvegii meljejo zelod v
moko, ter pecejo kruh iz nje. O novejih ¢asih zgejo
ta zelod, ter ga priporocajo namesto kave. — Ta hrast
zraste 100 do 120 cevljev visok in do 6 cevljev de-
bel v okrozji; on doraste v 250 letih, ter doseze
400 do 600 let starosti. Ljubi merzle kra_]e in hri-
bovito lego, kjer visokeji prihaja; najljubsa zemlja mu
je peseno-llovnatl svet. Navadnemu hrastu nar blizej
stoji

. 2. Poletni hrast. Ta raste visokeje in hitreje
od zimskega doba, potrebuje pa globokejega in rodo-
vitnejega sveta. Gojzdnarji mu pravijo tudi peceljna-
stiyali zgodnji,ali Zenski,stavbini hrast(Som-
mereiche, Augustelche btlelewhe) On zraste 100
do 180 cevljev visok in 6 do 8 ¢evljev debel; raste
400 let in zamore 1000 let starosti doseci! Cvet'e
njegovo pokaze se mesca maja z listjem vred; sad all
zelod ti¢i po dvoje vkup na skupnem dolgem pecelJnu.
Listje na peceljnih je prav kratko, podolgasto, gladko,
nejednako izglobljeno in zavito krilasto. Va]_]owto de-
blo grée 30 do 40 cevljev naravnost na kvisko; les
je ¢verst, terd, tezek, vlecljiv, v mladostibel, v sta-
rosti l‘u_]aV“]Ht Poletni hrast raste po celi Europl v
peseni s parstjo in ilovco zmesani zemlji; raji je na
planjavah in pe nizkih berdih, kakor na visokih go-
rah. Hrastovina njegova sluzi za stavbe nmad in pod
zemljo in v vodi; posebno je vgodna zaladje, zama-
Sine in mnogoverstno orodje; tudi jo rabijo za dile,
pohisje in druge mizarske izdelke; tudi za kurjavo je
prav dobra in oglje njeno veliko zdé. Zavolj teh ime-

*) Morebiti da téte in sledece imena niso popolnoma prave. ker
drevje po raznih krajih razlicno imenujejo ljudje; tudi je sloven—
sko imenoslovje (terminologija) rastlin Se sila negotovo in za-
nemarjeno. Prosimo tedaj. ¢e kdo kaj boljih domac¢ih imen vé,
da jih naznani blagovoljno po ,,\ovncah“ Vstregel bo nam in
pnhodnjlm pisateljem naravoslovskih knjig in sostav kov. Pis. —(Res
je, da imenoslovja rastlin zlo potrebujemo in da bi iz tega se
utegnilo misliti, da nih¢e ni v stanu rastlinoslovija v slovenskem
jeziku spisati, kar bi pa ne bilo po pravici. Sicer nam bo pa nas
nov slovnik tudi o tem veliko pomagal. Vred.

nitnih lastnost zasluzi tedaj poletni hrast, kadariz no-
vega bi hrastje sadili kmetovavci, da bi tega pred
druglm boly pogostoma sadili v zemlysc:h, kjer je
dobra in globoka parst, ktera pa ne smé mokra biti,
kajti v taki bi drevo prevec beline rodilo, ktera hitro
gnjiti zacenja.

Sad obojih plemen — zelod namreé¢ — sluzil je
mnogokrat ljudém za hrano, posebno v c¢asih hude
lakote. Kronikarji pa pripovedujejo, da to jedilo vzi-
vavcom ni dobro teknilo, temoé da jim je mnoge bo-
lezin uzrokovalo. Zmnana hasnjiva hrana je pa zelod
presicem; tudi zZganje — hrastovec — napravljajo
iz njega. (Dalje sledi.)

Gospodarske skuSnje,

Se enkrat od Kajsevega rezilnika !

V casniku dunajske kmetijske druzbe, poslednjem
listu, beremo skusnje z Kajsevim rezilnikom od veé
vxnorejcov s take hvalo popisane, da moramo iznova
priperocati nasim vinorejcem to nograsko orodje, ki
je za dvojno rabo — za noz in skarje. S tem rezil-
nikom zamore vajen nogradnik v 2 dneh cel
oral tert obrezati in se bo se manj utrudil,
kakor z navadnim rezilnikom, pri kterem 4 dni po-
trebuje, da obreze oral (_;oh) nograda. Ker tedaj s
ha_]sewm rezilnikom — pravi omenjeni c¢asnik — se
pri vsakem oralu prihranita dva dneva na delu, bi se
vvsem nasem cesarstvu, ki ima 1 IIllllJOﬂ in
759.271 oralov nogradov, pnhramlo na leto cez 3
milijone delavnih dni, ki bi se potem lahko ober-
nili za druge obdelovanja, in dobicek ta bi znesel za
vse cesarsivo naj manj en milijon goldinarjev
vsako leto. (Gosp. Brus ima v pisarnici ljublj. kme-
tijske druzbe ta rezilnik v zalogi in na prodaj).

Iz pariike razstave,
gledé na razpostavljene kmetijske pridelke.
2.

Austrijanske vina, to je, vina, kiere so se iz mno-
goverstnih dezelnasega cesarstva poslale v parizko
razstavo, so jim tam tako veec, da zamoremo prav za-
dovoljni biti. Ta hvala ne izvira sicer ze iz razsodbe za
to postavljene komisije, ki je se le komaj svoje preiskave
zacela, pa drugi ogledovavci razstave, kteri jih pokusajo,
so z blagom in ceno njih prav zadoveljni.

Kdor francozke vina v ker¢mah parizkih pije in pre-
vdari njih silno dragino, se mora cuditi, da austrijanskih
vin niso ze davnej Francozi pokupili. Kupovali jih pa niso,
ker jim niso bile znane. Gotovo se bo iz nasega cesarstva
vprihodnje mnogo vina na Francozko specalo, ce se bojo
nasi rojaki le naucili, ga v sklenicah (flaskah) prodajati.
Da pa tega dosihmal ne znajo, se vidi, v kakosnih apote-
karskih sklenicah so nektere v razstavo poslane vina, in
kako slabo so bile nektere zamasene,

Tudi na Francozkem, kar sem dosihmal vidil, ne pri-
delujejo povsod zlahnih vin, — povsed pa nograde ob-
delujejo umno, in posebno skerb obracajo na vino, Ki je ze



pridelano, v hramih (keldrih). Tadi nasi vinorejci se bojo
mogli tega navaditi in vinom nasim se bo odperla obiloa
kupcija po svetu. Pred vsem bo treba ustanoviti pravi cas
tergatve, in (kar je navadno v vsih dezelah, ktere proda-
jajo svoje vina po svetu), da se v vsakem nogradu ve c-
krat terga, ker mesanje zrelega in nezrelega grojzdja
je ena naj vecih napak v vinoreji.

Zdraviteljske pisma

od kolere.
3. pismo.

Se marsikaj imamo svojim bravcem od kolere povedati,
kar lastnosti in zdravila te bolezni zadeva, da dobijo prave
zapopadke 0 nji in se varujejo nevarmh mazaru
in mnozih tistih zdravil, ktere jim priporocajo
mojstri-skazi ali za odvracbo kolere ali za ozdravl_]anje

Kolera %), ktera se kakor kuga po sveta viece, je
ptuja bolezen, in se zatega voljo lmenuje azijatiska
ali indiska kolera. Tudi v Europi in sicer po veih de-
zelah nasega dela sveta imamo, dokler svet stoy kolero,
to je, drisko z bljuvan]em ob enem, — al ta nasa domaca
zlasti ob hudi vrocini poleti navadna kolera ni tista hudobna
kuga, ktera se je k nam pritepla iz jutrovih dezel —
iz Az:_w, kjer je gnjezdo mnozih kuznih bolezin, kakor koz
(osepnic), ospic ali oder (Masern), skerlatnice in mnogih
druzih, ki so se ze zdavnej pri nas vselile ali se se bojo,
preden bo konec sveta.

Od te poslednje pritepenke, ktera gotovo nikdar vec
ne bo iz Europe popolooma pobegmla, kakor tadi ravno
omenjene niso, je toliko znane, da, ceravno je v izho-
dnji Indii ob juznih prlmorsklh krajih od nekdaj doma,
je vendar se le leta 1817 se kot strasna morivka prika-
zala v Jesori, tistem ovinku reke Ganges-a, Ki se Gan-
ges- Delta lmenuje Od tistega kota se je razsmla po
vei Indii, se je vlekla cez vso Azijo in se leta 1830 per-
vikrat pritepla v Earopo in sicer na Rusovsko, od kedar
#e je Birila dalje ¢ez Poljsko, da ze leta 1831 se je pri-
kazala pervikrat na Dunaji, kjer smo mi pervikrat imeli
priloznost z njo se soznaniti. Takrat se je vlekla tudi po
Nemskem, Anglezkem, Francozkem in je celé se razsirila
v severno Ameriko. Leta 1831 je od nasega cesarstva
slovo vzela in ni bilo ne duha ne sluha po tem od nje do
leta 1836. V letu 1836 se pa spet prikrade v mnoge de-
zele in tudi v nase cesarstvo; takrat smo jo imeli tudi na
Krajnskem, Stajarskem itd. Potem je zginila. Leta 1849
pa spet obisce Dunaj itd., pa je bila precej krotka. Potem
spet mine. Lani pride cetertikrat na Dunaj -— pa tam je ostala
in ni segla dele¢ okrog, ceravno je na Dunaji huda bila.
Na Krajnsko je nismo nikoli dobili od dunajske strani, am-
pak vselej le iz laske.

Kakor je ¢udno nje prikazovanje, tako cudoa je tudi
vje natore. Po sledu te poti bi smeli misliti, da Kkolera je
¢isto kuzna bolezen, ktera se razsirja le po nalezbi.
Al ¢e pomislimo,da nobena kontumacija (Quarantaine)
ji ni mogla se poti zapreti, kakor se gotovo zapera tako
imenovani ,cerni smerti® ali ,turski kugi“(Orient-Pest),—
¢e dalje pomislimo, da se prikaze vcasih na Kkrajih, kamor
ni po nobeni oc¢itni vizi zaneSena bila,— in ce posled-
nji¢ se porajtamo, da zdravoikov, duhovnov in strezoikov
ne umerje vec kakor druzih ljudi, ki nikeli niso opraviti
imeli z bolnimi, pa spet ne moremo reci, da je kolera tako
nalezljiva kuga, kakor so prave kuzne bolezni. Ceravno
tedaj kolera ze vec let obiskuje Europo, kjer so si naj
slavnisi zdravniki prizadevali spoznat nje vzrok in natoro, je
) Beseda ,cholera® (kolera) je gerska. So nekteri, ki jo izpe-

ljujejo od chole (x0ls), kar pomeni Zolé, in pa od reo (ng)

teci. Bolj pa pridejo tisti do resnice, ki terduo da kolera iz-
vira od ,cholera“ (xole‘(m] kar pomeni zleb (Dachrinne), po

kterem iz strehe deznica, kadar dez gré, s posebnim glasom hu-
hljé, kteremu je enak tisti glas, ki se v trebuhu slisi, Kkadar
za Kolero bolnega driska Zene.
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‘vendar ta ¢udna bolezen Se zmiraj ostala zastavica, kfere
e nihce ni tako uganil, da bi mogli reci: ,ta je prava“.
Tisto misel, da je kolera zlo enaka v uvoyh vzrokih Ko-
zém ali osepnicam (Blattern), bi mi e naj bolj poter-
dili. Tudi koze se zacenjajo tu in tam, ker ni duha ne
sluha od koz, same po sebi, mnogokrat se pa tadi na-
lezejo. Preiskovali so zdravniki in naravoslovei vodé in
mnoge zeliSa, ki so ljudém zivez, pa ni¢ niso mogli najti
v pjih; — vprasevali so zrakomer in gorkomer, pa ni¢ jim
nista povedala; — tudi preiskave elektricnosti zra¢ne in
magnetna iglica niso ni¢ razodele. To pa so uterdile po
mnozih skusnjah, da Kolera v severnih in juznih, v izhed-
njih in zapadnih dezelah je ze bila,—ob hudi zimi in vre-
cem poletji, spomladi in v jeseni; nji je vse eno: ali je vreme
lepo ali gerdo, mirno ali viharno, tadi pe gromu in bliska
ni zginila. Prederla je kitajsko zidovje, ¢ez Himalajo in
Kavkaz je sla, v Azii, Europi, Ameriki in Afriki je bila.
Napada ljudi mnogotere starosti in obojega spola, malokteri-
krat vendar otroke pod 3 leti, naj raji pa spravija stare.
Med revnimi jih vec zboii in umerje kakor druzih, ker ti
se ne v jedi, ne v obleki, ne v stanovanji ne morejo
tako skerbno ravnati in ékodljivih reci varovati, kakor uani.
Pijance brez milosti mori; malokteri jo prestane. V Krajnu
vendar pommmo v leta 1836, da eden naj hujih zganjar-
jev H. ji je, ceravno huado zbolel, srecno peté odnesel, pa
— kar nikdar sicer ne pomnimo — od tistihmal se
je tudi tako spokoril, da se ni ne Kkapljice zZganja ve¢ do-
taknil in potem se vec¢ let zivel.

Vse to, kar smo v tem pismu, od kolere povedali, naj
bode nasim bravecem v nauk, da naj nikar ne verjamejo ma-
zacem, ki jim prlporocajo to ali uno zdravilo, da jih bo
varovalo kolere, ce pocnejo sicer tudi, kar se jim pol]llbl.
Ce zdravnlkl po vecletnem trudu okoli bolnikov se
niso mogli do pravega spoznanja priti, kaj se smé se le od
nevednih ljudi pricakovati. Iz tega pa so bravei tudi lahko
nadalje spoznali, da za kolero nimamo zdravila, ki bi ga
smeli rabiti v vsakor8nih okoljsinah, ampak da zdravila
se spreminjajo po razlicnostih, ki jih ima bolezen po vzroku,
izzacetka ali pozneje itd. Tudi se ni zanasati, ce se
Je vreme po vetru, gromu in blisku shladilo in scistilo, da
bo zdaj konec kuge in da zdaj se smemo manj skerbno
ali celé razujzdano ziveti, pa tudi se ni ravno bati, ce je
kolera blizo, da bi mogla v nas kraj priti.

V 4. pismu bomo v sklep tega poducenja Se nekaj po-
vedali od prikazkov te belezni in zdravilske pomoci.

Kratkocasno berilo.
Dolznisnica.
(Konec.)

Vkljub temu dozdevnemu razkacenju se oba eden dru-
gemu spodobno prikloneta in lesovscik se oberne proti vratom.

»,Staruska, tebi pa¢ naglo zavré®, zaklice spravljive
kozevnik za pjim. Siveek se namuza ter pravi: ,To zna
pac res biti! 80 rubljev ti dam¥. —

Pogodita se naposled za 100 rabljev,
oprostnico, ter jo svojemu gostu poda. Spet se poljub'ta
in kozevnik pristavi: ,Sergi Feodorovic, ako bo3 usnja po-
treboval 2¢  Tedaj pndem kK svojemu pn]atlu Stefana Ti-
mofejevicu; in ako bi bilo tebi lesa potreba 2«

»Se to leto mislim novo ,banjo* (kopajuico) napraviti
ter se bom pri tebi oglasil“.

»Bo3 dobro postrezen“, priterdi lesovséik in castivredna
moza se locita eden drugemu priklanjaje se.

Druga pot pa oproscevavca mnogo tezje stane. Mora
k starovercau, kteremu pravoverni Rus sramotno ime ,raz-
kolnik® nadeva. Tu ni¢ ne pomaga pogajanje; tu le Z"‘Olj
pusta beseda velja. Staroverec je ,,mehovscm“ (kozuho-
vinar), kaj bogat moz, al njegovo stanisce je prosto, brez
vsega lepoticja; mize iz dobovine, klopi po stari segi brez
blazin; vse pa je cuda snazno in dobro vredjeno.

Kozevnik spise




